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Gesamtsumme / Total sum of:

Freiwassertauchgänge / open water dives: ……...................................

Freiwasserstunden / open water dive-hours: ……................................

Einsatzleitungen / Supervision of open water dives: ............................

-1-

.....................................................................
Name / Name

.............................................................................
Vorname / Surname

......................................................................................
Geburtstag / Date of birth

...............................................................................
Geburtsort / Place of birth

......................................................................................
Straße, Hausnummer / Address  (street, number)

.....................................................................
PLZ Stadt / Postcode City

Anschriftänderung / Change of address

.....................................................................

.....................................................................

Anschriftänderung / Change of address

.....................................................................

.....................................................................

Forschungstaucherprüfung bestanden / Scientifi c diver exam passed

am / on ...............................................................................................

in / in ...............................................................................................

geprüft von / examined by ...............................................................................................
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Code for harsh/special conditions

1 diving in strong currents
2 diving in closed rooms
3 diving with the danger of entanglement
4 diving in depths of more than 30 m
5 diving in caves
6 diving in/under unstable structures
7 diving under ice
8 low visibility (< 0,5 m)
9 strong swell
10 ………………………..   (optional)

Code (Schlüssel) für „Besondere Erschwernisse“

1 Tauchen in starker Strömung
2 Tauchen in geschlossenen Räumen
3 Tauchgänge mit der Gefahr des Verhakens
4 Tauchen in Tiefen von mehr als 30 m
5 Tauchen in Höhlen
6 Tauchen an einsturzgefährdeten Strukturen
7 Tauchen unter Eis
8 Schlechte Sicht (< 0,5m)
9 Starker Wellengang
10 ………………………..   (wählbar)
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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Atemgase Zum Tauchen können verwendet werden:
• Luft
• Nitrox*
Zum Austauchen können verwendet werden:
• Luft (Tabelle 2 der BG/GUV-R 2112)
• Nitrox* 
• Sauerstoff  (Tabelle 3 der UVV „Taucherarbeiten“)

* Nur zulässig für Taucher mit der nötigen Zusatzqualifi kation.

Beim Tauchen mit Nitrox sind insbesondere zu beachten: 
• Punkt 5.5.6 der BG/GUV-R 2112 „Einsatz von Forschungstau-

chern“  
•  Das verwendete Mischverhältnis Sauerstoff  zu Stickstoff  (z. B. 

NOAA I: 32/68) ist im Dienstbuch in der Spalte „Atemgas“ zu ver-
merken.

Breathing gases that can be used for diving:
• Air
• Nitrox*
to ascend, the following gases can be used:
• Air (Table 2 of the BG/GUV-R 2112)
• Nitrox* 
• Oxygen (Table 3 of the UVV „Taucherarbeiten“)

* only permitted for divers with the necessary additional qualifi cations.

While diving with Nitrox following points need to be particularly considered: 
• Section 5.5.6 of the BG/GUV-R 2112 „Operation of Scientifi c 

Divers“
• The mixing ratio of oxygen to nitrogen (e.g. NOAA I: 32/68) must 

be noted in the logbook in the column „breathing gas“.
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Die Ausbildung zum geprüften Forschungstaucher/zur geprüften Forschungstau-
cherin wurde durchgeführt von /
Training as a certifi ed Scientifi c Diver was conducted by

.........................................................................................................................................
Name und Anschrift des Vorausbildungsbetriebes
Name and address of pre-training facility

.........................................................................................................................................
Name, Betrieb und Signatur des/der Ausbildungsleiters/Ausbildungsleiterin
Name, company and signature of chief instructor 

.........................................................................................................................................
Name und Anschrift des Endausbildungsbetriebes
Name and address of fi nal training facility

.........................................................................................................................................
Name, Betrieb und Signatur des/der Ausbildungsleiters/Ausbildungsleiterin
Name, company and signature of chief instructor 

Ausbildungsbeginn / Start of training: ..................................................................................

Eintragungen über den theoretischen Unterricht nach Anhang 4 der BG/GUV-R 2112 /
Record of theoretical training after appendix 4 of the BG/GUV-R 2112:

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

...........................................................
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.

-5-

Fortbildungen / Further training: 

Nachweis Erste Hilfe Kurs / proof of fi rst aid training oder / or

Auff rischung Herz-Lungen-Wiederbelebung / renewal course CPR
........................................................................................................................... ....................
....................................................................................................... ........................................
................................................................................... ............................................................
............................................................... ................................................................................
........................................... ....................................................................................................
....................... ........................................................................................................................
... ............................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................... ........................................................................................................................... 
.......................................................................................................................

weitere Fortbildungen/Qualifi kationen / further qualifi cations: ...............................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................... ............................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
......................................................................................................
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Begriff sbestimmungen

Gesamttauchzeit  ist die Zeit vom Verlassen bis zum Wiedererreichen der Wasseroberfl ä-
che.  
Tauch- und Austauchzeiten sowie Luftverbrauch müssen vor dem 
Tauchgang vom Taucheinsatzleiter nach den Vorgaben der BGR/
GUV-R 2112 „Einsatz von Forschungstauchern“  geplant bzw. errech-
net werden.

Tauchzeit ist die Zeit vom Verlassen der Wasseroberfl äche bis zum Beginn des 
Austauchens.

Austauchzeit  ist die Summe der Haltezeiten bzw. Sicherheitsstopps inklusive der 
Aufstiegszeit. Die Aufstiegesgeschwindigkeit darf 10m/min nicht über-
schreiten. 
Bei Tauchgängen mit vorgeschriebenen Haltezeiten entspricht die 
Austauchzeit der Gesamtzeit der Dekompression (Spalte 4 der Aus-
tauchtabelle 2 der BGR/GUV-R 2112; dabei sind ungerade Zeitwerte 
aufzurunden). 
Bei Tauchgängen ohne Haltezeiten entspricht die Austauchzeit dem 
Aufstieg zuzüglich dem empfohlenen Sicherheitsstopp von 3 Minuten 
in 3 Metern Tiefe.

Beispiel 1:   Tiefe 25 m, Tauchzeit 40 Minuten
Gesamtzeit der Dekompression: 17 Minuten
Entspricht der Austauchzeit: 17 Minuten
Gesamttauchzeit: 57 Minuten

Beispiel 2:   Tiefe 25 m, Tauchzeit 20 Minuten
Aufstieg von 25 m auf 0 m: 3 Minuten
Sicherheitsstopp (auf 3 m): 3 Minuten
Austauchzeit: 6 Minuten
Gesamttauchzeit: 26 Minuten
Wenn das Austauchsignal in einer deutlich geringeren Tiefe als die Ma-
ximaltiefe gegeben wurde (asymmetrisches Dreiecksprofi l), sollte dies 
in Klammern bei der Austauchzeit vermerkt werden. So ist die verkürz-
te Aufstiegszeit nachvollziehbar.

Beispiel 3:   Tiefe 25 m, Tauchzeit 20 Minuten, Austauchsignal von 
5m Wassertiefe
Aufstieg von 5 m auf 0 m: 1 Minute
Sicherheitsstopp (auf 3 m) 3 Minuten
Austauchzeit (von 5m): 4 Minuten
Gesamttauchzeit: 24 Minuten
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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Defi nition of terms

Total Dive Time: is the time between descent from the surface and the reappearance at 
the surface. Total dive time and minimal air supply for each dive have 
to be calculated before the dive according to the BG/GUV-R 2112 
„Einsatz von Forschungstauchern“. 

Bottom Time: is the time between descent from the surface and the beginning of the 
ascent

Ascent Time:  is the total duration of the ascent and decompression/safety stops. 
The speed of ascending should be as slow as possible but must never 
exceed 10 m/min. 
For dives with mandatory stops, the ascend time equals the sum of 
decompression time (coloumn 4 of dive table BGR/GUV-R 2112 odd 
times are to be rounded up).
For dives without decompression stops, ascent time equals the time of 
ascending plus the recommended safety stops of 3 minutes in a depth 
of 3 meters.

Example 1: Depth 25m, Dive time 40 minutes
Total decompression time: 17 min
Equals an ascent time of: 17 min
Total dive time: 57 min

Example 2: Depth 25m, Dive time 20 minutes
Ascend from 25m to 0m: 3 min
Safety stop (3m): 3 min
Ascend time: 6 min
Total dive time: 26min
If the ascend signal is given in a depth that is much shallower than the 
maximum depth of the dive, the diver should note that for clarity.

Example 3: Depth 25m, Dive time 20 minutes, ascend signal at 5m 
water depth
Ascend from 5m to 0m: 1 min
Safety stop (3m): 3 min
Ascend time (from 5m): 4 min
Total dive time: 24 min
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:



-16-

Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

The ascend time includes the ascend to the surface with max. 10m/min and a recommended safety stop of 3min 
at 3m depth. Deviations have to be documented..
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTU Oxygen-Tolerance-Unit according to BGI 897
scuba; a = autonomous, s = surface supplied

Sum Dives:
Sum Dive hours:
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Datum Tauchstelle max 
Tiefe 
(m)

Tauchgang 
Uhrzeit

von          bis

Gesamt-
tauchzeit 

(min)

Tauch-
zeit 

(min)

Austauchzeit (min) 
bei Haltezeiten: 

m/min

date dive site max 
depth 

(m)

in          out
dive time

total dive 
time 
(min)

bottom 
time 
(min)

ascent time (min) 
if decompression 

stops:m/min

Die Austauchzeit umfasst den Aufstieg zur Oberfl äche mit max. 10m/min und einen empfohlenen Sichereits-
stopp von 3min auf 3m Tiefe. Abweichungen müssen protokolliert werden.
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LTG Atem-
gas

OTE Ausgeführte Arbeiten 
und Anmerkungen

Erschwer-
nisse 
(code)

Name und Unterschrift des Tauchein-
satzleiters

scuba used 
gas

OTU purpose and comments diffi  culty 
(code)

name and signature of dive mission 
leader

OTE Sauerstoff -Toleranz-Einheiten nach der BGI 897
LTG Leichttauchgerät; a = autonom, s = schlauchversorgt

Summe Tauchgänge:
Summe Tauchstunden:


